
Artist statement: 
 
“萬⽔千⼭總是情” is a Cantonese song popular in China, "萬" = Ten thousand, "⽔" = 

Water, "千" = One thousand, "⼭" = Hill or mountain, "總是" = Always, "情" = Love, 
passion or affection. "[Across] Ten thousand waters and one thousand mountains 
always [is] love" = "Love is Everywhere." We should eliminate all forms of racism and 
racial discrimination. Let the world be filled with love; love is everywhere.


